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Revisionskonzept fur Aktivmitglieder
Einleitung
Hintergrund der Revision

Die Statuten des VSV (www.vsv-asg.ch) sehen vor, dass die Einhaltung der Schweizer-
ischen Standesregeln fir die Austibung der unabhéngigen Vermégensverwaltung (hach-
folgend Standesregeln) sowie der anwendbaren Bestimmungen des Bundesgesetzes
Uber die Bekampfung der Geldwéascherei und der Terrorismusfinanzierung im Finanzsek-
tor (nachfolgend GwG) und des Reglements zur Pravention und Bekampfung von Geld-
wascherei und Terrorismusfinanzierung des Verbands Schweizerischer Vermégensver-
walter bei den Aktivmitgliedern regelmassig durch die Revisionsstelle des Mitglieds zu
prufen ist.

Die Grundzuge der Revision (Prufrhythmus, Anerkennungsvoraussetzungen fir Revi-
sionsstellen sowie die Grundlagen der Priifung und der Berichterstattung) werden in der
Pruf- und Disziplinarordnung des VSV festgelegt. Gemass Art. 3 dieser Priif- und Diszi-
plinarordnung des VSV kann die Geschéftsleitung der Selbstregulierungsorganisation
(nachfolgend GL SRO) im Rahmen einer Wegleitung Empfehlungen zur Prifung sowie
Musterpriifberichte festlegen. Die vorliegende Wegleitung soll den Revisionsstellen als
Leitfaden fur die Durchfiihrung der Prifung und die Berichterstattung dienen.

Ziele der Revision

Die Berichterstattung soll es der GL SRO erméglichen, sich ein verlassliches Bild davon
zu machen, ob die Aufnahmevoraussetzungen gemass Art. 4 der Statuten dauernd er-
fullt sind, und die Standesregeln sowie die durch das Reglement betreffend die Praven-
tion und Bekampfung von Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung genauer definier-
ten Bestimmungen des GwG (zusammen mit dem GwG nachfolgend als Geldwéasche-
reibestimmungen bezeichnet) in der Berichtsperiode vom Mitglied eingehalten wurden.
Die Berichterstattung soll der GL SRO und dem gepruften Mitglied aufzeigen, wo Risiken
und allenfalls Mangel bestehen.

Geltungsbereich der Wegleitung

Diese neue Wegleitung 2010 gilt fir alle am 31. Dezember 2009 oder spater endenden
Geschéftsjahre.
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Diese Wegleitung gilt fiir alle Aktivmitglieder mit SRO Anschluss. Bei Aktivmit-
gliedern mit staatlicher Bewilligung ist die Einhaltung der Standesregeln sowie der
Geldwaschereibestimmungen in gleicher Weise wie bei den Aktivmitgliedern mit An-
schluss an die Selbstregulierungsorganisation durch die Revisionsstelle zu prifen,
sofern und soweit das Aktivmitglied nicht einer gleichwertigen prudentiellen Aufsicht
untersteht'. Letztere sind von der Einreichung eines Revisionsberichts an den VSV
befreit.

Anerkennungsvoraussetzungen fiir Revisionsstellen
Verantwortlichkeit des Mitglieds

Die formellen Anerkennungsvoraussetzungen fir die Revisionsstellen der Mitglieder sind
in Anhang A zur Prif- und Disziplinarordnung wiedergegeben. Die Aufnahmekommission
Uberprift die Erfullung der formellen Anerkennungsvoraussetzungen im Rahmen des
Aufnahmeverfahrens. Dies bedeutet nicht, dass diese Voraussetzungen wahrend der
gesamten Dauer der Mitgliedschaft erfiillt sind. Es liegt in der Verantwortung des Mit-
glieds im Rahmen der Beziehungen sicherzustellen, dass die Revisionsstelle die Aner-
kennungsvoraussetzungen dauerhaft erfillt sind bzw. gegebenenfalls die Revisionsstelle
gewechselt wird.

Ausnahmsweise Anerkennung

Die Geschéftsleitung SRO anerkennt Revisionsgesellschaften, welche die formellen An-
erkennungsvoraussetzungen nicht oder nicht vollstandig erfillen, nur unter den engen
Voraussetzungen von Anhang A zur Pruf- und Disziplinarordnung und immer nur mit Be-
zug auf ein bestimmtes Mitglied. Die ausnahmsweise Zulassung einer Revisionsstelle fir
ein bestimmtes Mitglied begriindet keinen Anspruch darauf, auch fiir andere Mitglieder
anerkannt zu werden.

Anforderungen an die Unabhangigkeit

Die Revisionsstelle bzw. die fiir die Revision verantwortliche Person (leitender Revisor)
mussen von der Geschéftsleitung und Verwaltung des zu kontrollierenden Aktivmitglieds
unabhangig sein. Es finden diesbeziglich die Richtlinien zur Unabhangigkeit 2007 der
Treuhand-Kammer — Schweizerische Kammer der Wirtschaftsprifer, Steuerexperten

! Von der FINMA beaufsichtigte Effektenhandler, Fondsleitungen und Vermogensverwalter von kollektiven Kapitalanlagen.
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und Treuhandexperten (, Treuhand-Kammer) Anwendung?. Dabei gelten die Bestimmun-
gen Uber die Unabhangigkeit der Revisionsstelle und der leitenden Revisoren fir die ein-
geschrankte Revision auch fir diejenigen Mitglieder, welcher keiner obligationenrecht-
lichen Revisionspflicht unterstehen bzw. auf eine obligationenrechtliche Revision ver-
zichten (opting out).

Zulassig ist es weiterhin, dass bei Einpersonen-Unternehmen die Revisionsstelle dem
VSV, anderen zustandigen Behdrden oder vom Mitglied eingesetzten Dritten gegentiber
den Zugang zu den Geschéaftsakten im Verhinderungsfalle gewahrleistet. Prifberichte
von nicht im Sinne dieser Richtlinien unabhéngigen Revisoren missen von der GL SRO
zurlickgewiesen werden.

Anforderungen an die fachliche Qualifikation

Die Revision tber die Einhaltung der Standesregeln und der Geldwaschereibestimmun-
gen erfordert einen hohen Standard der fachlichen Qualifikation von den Revisionsstel-
len und leitenden Revisoren. Soweit die Revisionsstelle von der FINMA als Priifstellen
fur Banken, Effektenhandler, kollektive Kapitalanlagen und Versicherungsunternehmen
zugelassen sind, geht die GL SRO davon aus, dass die Uberwachung der fachlichen
Qualifikationen, insbesondere auch die laufende Weiterausbildung von der
Aufsichtsbehérde wahrgenommen wird.

Andere Revisionsstellen miissen den beim VSV eingereichten Revisionsberichten je-
weils einen Weiterbildungsnachweis beilegen. Die Geschéftsstellen des VSV geben auf
Anfrage Auskunft Uber die anerkannten Weiterbildungen.

Entzug der Anerkennung

Die GL SRO behalt sich das Recht vor, Revisionsstellen und leitende Revisoren, die
wiederholt oder in gravierender Weise gegen die Grundsétze einer einwandfreien Re-
visionstatigkeit verstossen, die Anerkennung zu versagen. Ergibt sich die Grundlage fur
den Entzug der Anerkennung aus einem oder mehreren bereits eingereichten Revisions-
berichten, so ordnet die GL SRO die erneute Durchfiihrung einer Revision an.

? Siehe www.treuhand-kammer.ch, Reglemente.
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Einreichungsfrist

Die Berichterstattung hat innert 6 Monaten nach Abschluss des am statutarischen bzw.
an dem gesellschaftsvertraglichen oder an dem fir Einzelfirmen festgelegten Bilanz-
stichtag endenden ordentlichen Geschéaftsjahrs eines Berichtszeitraums zu erfolgen.

Neue Mitglieder, die weniger als zwei Monate vor dem ersten Bilanzstichtag bzw. vor
dem zukunftigen Bilanzstichtag im ersten Geschéftsjahr aufgenommen werden, sind von
der Einreichung des Priifberichts zu diesem Bilanzstichtag befreit. Alle anderen neuen
Mitglieder missen, selbst bei Langgeschaftsjahren nach Unternehmensgriindung, einen
Revisionsbericht einreichen. Bei Langgeschéftsjahren nach Unternehmensgriindung ist
der zukunftige Bilanzstichtag auch im ersten Kalenderjahr nach der Griindung fur die
Berichterstattung massgebend.

Bei spateren Langgeschéaftsjahren infolge Anderung des Bilanzstichtages ist sowohl zum
alten wie auch zum neuen Bilanzstichtag eine Revision durchzufiihren, sofern das Lang-
geschaftsjahr mehr als 15 Monate dauert. Bei Langgeschaftsjahren von weniger als 15
Monaten kann die GL SRO die Frist zur Einreichung des Revisionsberichts verkiirzen, so
dass ein regelmassiger Revisionsrhythmus sichergestellt ist.

Bei einem ordentlichen oder ausserordentlichen Austritt aus dem Verband oder bei
einem Ausscheiden aus dem VSV im Zusammenhang mit der Léschung des Mitglieds
aus dem Handelsregister infolge Geschéaftsaufgabe, Fusion, Konkurs oder eines ver-
gleichbaren Sachverhalts hat innert 6 Monaten nach dem Austritt gleichwohl eine Revi-
sion sowie die Berichterstattung zu erfolgen, es sei denn, es liege einer der nachfolgen-
den abschliessend aufgezéhlten Ausnahmetatbestande vor:

—  Wird die Geschéftstatigkeit des austretenden Mitglieds auf einen anderen nicht spe-
zialgesetzlich regulierten Finanzintermediar ibertragen, so hat der Aufsichtstrager
dieses Finanzintermediars (Selbstregulierungsorganisation, FINMA) der Geschafts-
leitung SRO schriftlich zu bestatigen, ihre Kontrolltatigkeit auch mit Bezug auf den
Zeitraum vom letzten Berichtsjahr bis zum Austritt aus dem VSV auszuiben.
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—  Wird die Geschéftstatigkeit des austretenden Mitglieds auf einen spezialgesetzlich
regulierten Finanzintermediar (Bank, Effektenh&ndler) bzw. einen zum regulatori-
schen Konsolidierungskreis eines solchen Unternehmens gehérenden Finanzinter-
mediar Ubertragen, so hat dieser spezialgesetzlich regulierte Finanzintermediar der
Geschaftsleitung SRO schriftlich zu bestatigen, fiir entsprechende Kontrollen be-
sorgt zu sein.

Der Prifbericht ist in Papierform bei der zustandigen Geschéaftsstelle des VSV zuhanden
der GL SRO einzureichen.

Unterbleibt bei einem Austritt die Berichterstattung, so hat die Geschéaftsleitung SRO
eine die Revision ersetzende Kontrolle durchfiihren. Sie kann aus zureichenden Griin-
den davon Abstand nehmen.

Gegeniber der GL SRO ist das Mitglied fir die Einhaltung der Einreichungsfrist verant-
wortlich. Die Nichteinhaltung der Einreichungsfrist hat Sanktionen der GL SRO zur Fol-
ge. Fristerstreckungsgesuche sind bis spatestens am letzten Tag der Einreichungsfrist
brieflich oder per E-Mail an den VSV zu richten. Fristerstreckungsgesuche werden nur
unter Angabe von zureichenden Griinden bewilligt.

Berichtszeitraum

Der Berichtszeitraum umfasst das am statutarischen bzw. an dem gesellschaftsvertrag-
lichen oder an dem fir Einzelfirmen festgelegten Bilanzstichtag endende ordentliche Ge-
schaftsjahr (Berichtsjahr). Mitglieder mit berjahrigen Geschaftsjahren unterliegen
gleichwohl dem jahrlichen Prifzeitraum.

Bei einem mehrjéhrigen Revisionszyklus (vgl. dazu weiter unten Teil 1 Ziff. 7) umfasst
der Berichtszeitraum immer den gesamten Zeitraum vom Ende der letzten Priifperiode
bis zum Abschluss des letzten Geschéftsjahres des verlangerten Zyklus.

Bei neuen Mitgliedern beginnt der Berichtszeitraum zum Zeitpunkt der Aufnahme. Bei
einem ordentlichen Austritt aus dem VSV endet der Berichtszeitraum am 31. Dezem-
ber. Bei einem Ausscheiden aus dem VSV im Zusammenhang mit der Loschung des
Mitglieds aus dem Handelsregister infolge Geschaftsaufgabe, Fusion, Konkurs oder
eines vergleichbaren Sachverhalts oder eines von der GL SRO genehmigten ausser-
ordentliche Austritts aus wichtigen Griinden, endet der Berichtszeitraum zum Zeitpunkt
der Loschung des Mitglieds im Handelsregister bzw. zum Zeitpunkt des ausserordent-
lichen Austritts.
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Prifvorgehen

Einleitung

Der Priifungsgegenstand umfasst die Einhaltung der Geldwaschereibestimmungen, die
Einhaltung der Standesregeln und die dauernde Einhaltung der Aufnahmevoraussetzun-
gen nach Art. 4 der Statuten (Priffelder vgl. dazu Arbeitspapier Nr. 3).

Die Revision ist entsprechend den Grundsatzen des schweizerischen Berufsstandes
durchzufihren. Als verbindliche Grundsétze gelten die Schweizerischen Prifungsstan-
dards (PS) und die darauf basierenden Anleitungen zur Prifung (PA) und Empfehlungen
zur Prifung (PE) der Treuhand-Kammer. Sie gelten soweit diese Wegleitung keine ab-
weichenden Vorgaben enthalt.

Die Revision ist so zu planen und durchzufiihren, dass wesentliche Risiken und Mangel
mit angemessener Sicherheit erkannt werden.

Die Revision erfolgt aufgrund eines risikoorientierten Ansatzes. Die Risikoanalyse be-
inhaltet eine systematische Erfassung und Beurteilung der Risiken, die fir die Urteils-
bildung der Revisionsstelle hinsichtlich des Prifgegenstandes wesentlich sind (Grund-
satz der Wesentlichkeit). Die Revisionsstelle hat eine Risikoanalyse mit Bezug auf die
Einhaltung der Geldwéaschereibestimmungen und eine Risikoanalyse mit Bezug auf die
Einhaltung der Standesregeln vorzunehmen. Aus der Risikoanalyse leitet die Revisions-
stelle die Priftiefe (Prifung oder pruferische Durchsicht der Einhaltung der Geldwéasche-
reibestimmungen einerseits und Priifung oder priferische Durchsicht Einhaltung der
Standesregeln) ab.

Kenntnisse der Tatigkeit und des Umfelds des Mitglieds

Um die richtige Pruftiefe und eine wirkungsvolle Prufstrategie zu entwickeln, muss die
Revisionsstelle ein generelles Verstandnis der Geschéftstatigkeit, der internen Kontrollen
und des Umfelds des Mitglieds erlangen,. Dazu verschafft sich die Revisionsstelle ins-
besondere ein Bild Uber die Aktionare/Inhaber des Aktivmitglieds, tber die Mitarbeiter,
Uber die Organisation, Uber die Produkte und Dienstleistungen (finanzintermediéare wie
auch nicht finanzintermediare Dienstleistungen), Uber die Kundenstruktur (Herkunft, Ver-
mogen, Sitzgesellschaften, private oder institutionelle Kunden), tber die gesamtwirt-
schaftlichen und branchenspezifischen Faktoren, welche die Tatigkeit des Mitglieds be-
einflussen (Branche, Méarkte, Kunden, sonstige Umweltfaktoren), tber die finanzielle
Situation des Mitglieds und Uber seine Risikoexposition sowie das Kontrollumfeld
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(Geschaftsprozesse, interne Kontrolle und ,,Compliance”, Risikomanagement, Informatik-
umfeld, Kompetenzniveau und Integritdt des Managements).

Die Revisionsstelle nimmt dazu Einsicht in sachdienliche Dokumente (wie Organi-
gramme, Statuten, Gesellschaftsvertrage, Handelsregisterausziige, Reglemente, Pros-
pekte, Weisungen, Kompetenzregelungen, Limitenwesen, Regeln zur Risikoerkennung, -
beurteilung und -Gberwachung, Management- und Performance-Reporting etc.) und fihrt
Gesprache mit der Geschéftsfihrung, den Geldwaschereiverantwortlichen und den Mit-
arbeitern. Soweit die Revisionsstelle dies als angezeigt erachtet, kann sie sich bei lhren
Erhebungen auf die Ergebnisse der Vorjahresprifung und anderweitige sachdienliche
Auswertungen (wie Finanzanalysen, Risikoanalysen der internen Revision) stiitzen.

Risikoanalyse

Aufgrund der erlangten Kenntnisse der Tatigkeit und des Umfelds des Mitglieds hat die
Revisionsstelle

— eine Risikoanalyse mit Bezug auf die Einhaltung der Geldwaschereibestimmungen
und

— eine Risikoanalyse mit Bezug auf die Einhaltung der Standesregeln vorzunehmen.
Die Risikoanalysen sind in zwei Schritten durchzufihren:

Zuerst wird das allgemeine Risiko (inharentes Risiko) beurteilt. Dieses basiert insbe-
sondere auf der Geschéftstatigkeit und der Kundenstruktur des Mitglieds. Beurteilt wer-
den hier vorwiegend ausserliche Fakten®. Das inharente Risiko kann gering, massig,

erhoht oder hoch sein.

Anschliessend wird — ausgehend vom inharenten Risiko - das Kontrollrisiko (koh&rente
Risiko) ermittelt.

% Art der angebotenen Dienstleistungen, Volumen (Anzahl Transaktionen, verwaltetes Vermogen), Art der Transaktionen

(Hohe, Bargeschéafte), Herkunft der Vertragspartner und/oder des wirtschaftlich Berechtigten; Natirliche oder Juristische

Personen (Sitzgesellschaften, Trusts etc.), Kenntnisse Giber den Kunden (z.B. Tiefe der Kundenprofile / Kontakthaufigkeit),

Kenntnis tber das Herkunftsland der Kunden Kundentétigkeit usw.
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Das koharente Risiko hangt davon ab, wie das Mitglied organisiert ist und welche in-
ternen Vorkehrungen/Massnahmen das Mitglied fur die Geldwéaschereipravention und
Einhaltung der Standesregeln ergriffen hat*. Dabei hat die Revisionsstelle auch deren
Angemessenheit / Wirksamkeit zu beurteilen. Das koharente Risiko kann ebenfalls
gering, massig, erhdht oder hoch sein.

Aus der Risikoanalyse wird die Priftiefe abgeleitet. Ist a) das inharente Risiko hoch, oder
b) das kohéarente Risiko erhdht oder hoch, oder c¢) das koharente Risiko massig und das
inharente Risiko erhéht, so hat zwingend eine Priifung (Audit) zu erfolgen. Andernfalls
genlgt eine pruferische Durchsicht (Review).

Bei einem Audit sind die Prifungshandlungen (Stichprobengrdssen) so vorzunehmen,
dass die Revisionsstelle eine Zusicherung hohen Grades abgeben kann. Bei der Prifung
wird das Prifergebnis positiv formuliert: Die Revisionsstelle bestétigt die Einhaltung be-
stimmter Vorschriften. Bei einem Review dagegen geniigt eine Zusicherung weniger
hohen Grades: Das Priifergebnis wird negativ formuliert: Die Revisionsstelle bestatigt,
dass sie im Rahmen der priferischen Durchsicht auf keine Sachverhalte gestossen ist,
aus denen zu schliessen wére, dass bestimmte Vorschriften nicht eingehalten wurden.

Es obliegt der Verantwortung der Revisionsstelle, die Risikosituation des Mitglieds zu-
verlassig zu ermitteln und daraus die angemessene Priffintensitat festzulegen.

Feststellung von Mangeln

Stellt die Revisionsstelle bei der Priifung oder priiferischen Durchsicht Verstésse, Man-
gel oder Ungereimtheiten fest, so sind diese in der Berichterstattung vollstandig und so
detailliert zu beschreiben (Compilation), dass eine Erstbeurteilung durch GL SRO mdg-
lich ist. Ausserdem hat die Revisionsstelle eine allféllige Stellungnahme des Mitglieds
und allfallige eigene Empfehlungen zu deren Behebung im Priifbericht fest. Wenn keine
Stellungnahme oder Empfehlung zu einem Mangel erfolgt ist dies ebenfalls ausdriicklich
festzuhalten. Die inhaltliche Beurteilung der Mangel fallt in den Kompetenzbereich der
GL SRO.

* GwG-Ausbildung, interne Kontrolle, Kenntnis der Kunden, Stabilitat der Kundenbeziehungen und der Mitarbeiter,

elektronische Transaktionskontrolle, elektronische Depotliberwachung usw.
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Handelt es sich bei den Mangeln um gravierende Mangel, so ist die GL SRO durch das
Mitglied oder die Revisionsstelle unverziiglich davon in Kenntnis zu setzen. Dies gilt
auch fir die Feststellung von Mangeln, die sich auf Ereignisse nach dem Bilanzstichtag,
beziehen. Als gravierender Mangel gilt

— jede Verletzung der Standesregeln oder der Geldwéaschereibestimmungen, die ge-
eignet ist, eine Strafverfolgung des Mitglieds nach sich zu ziehen;

— jede Verletzung der Standesregeln oder der Geldwaschereibestimmungen, welche
die zivilrechtliche Haftung des Mitglieds zur Folge haben kann, die den ordentlichen
Geschaftsbetrieb des Mitglieds in Gefahr bringen wirde;

— jede Veréanderung beim revidierten Mitglied, welche bewirkt, dass eine ordnungs-
gemasse Geschaftsfiihrung nicht mehr gewahrleistet ist.

Berichterstattung

Die GL SRO hat fir die ordentliche Berichterstattung einen Musterbericht erstellt (Ar-
beitspapier Nr. 1), welcher von den Revisionsstellen grundsétzlich inhaltlich wie auch
formell (systematisch) einzuhalten ist. Einzelheiten und Anmerkungen zur Form und zum
Inhalt des Musterberichts finden Sie weiter unten unter den ,Bemerkungen zum Arbeits-
papier Nr. 1“. Ist das Mitglied nicht aktiv, so ist an Stelle der ordentlichen Berichter-
stattung eine Inaktivitatsbestatigung einzureichen.

Der Musterrevisionsbericht (Arbeitspapier Nr. 1) entbindet die Prufstelle nicht davon, die
konkreten Problemstellungen beim betroffenen Mitglied selbst zu analysieren und zu be-
urteilen. Nur so kann fur den in Frage stehenden Betrieb eine sachgerechte Priifung er-
folgen. Der zu erstattende Bericht kann und soll jedoch im Einzelfall an die besonderen
Verhéltnisse angepasst werden. Inhaltliche Abweichungen sind von der Revisionsstelle
zu begriinden.

Dem Revisionsbericht ist eine Kopie der Jahresrechnung geméss Obligationenrecht (Er-
folgsrechnung und Bilanz) beizulegen.
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Bei Mitgliedern, die in der Rechtsform einer Aktiengesellschaft oder einer Gesellschaft
mit beschrankter Haftung organisiert sind und der ordentlichen oder der eingeschrénkten
Revision unterliegen, ist eine Kopie des entsprechenden Revisionsberichts beizulegen.

Schliesslich ist dem Revisionsbericht eine Vollstandigkeitserklarung nach dem Muster
der Geschéftsleitung SRO (siehe Arbeitspapier Nr. 2) beizulegen, welche durch das Mit-
glied auszufillen und rechtsgultig zu unterzeichnen ist.

Die Berichterstattung hat in deutscher, italienischer, franzésischer oder englischer
Sprache zu erfolgen.

Mehrjéhriger Revisionszyklus

Die formellen Voraussetzungen fir die Gewéahrung eines zweijahrigen Revisionszyklus
sind in Anhang B zur Prif- und Disziplinarordnung wiedergegeben.

Der dem Gesuch um Genehmigung eines zweijahrigen Revisionszyklus beizulegende
Bericht Uber die erweiterte Revision kann durch entsprechende Ergénzungen von Ziff. 3
Grunddaten des Musterrevisionsberichts erfolgen (Arbeitspapier Nr. 1).

Wahrend beim jahrlichen Revisionszyklus diese Grunddaten durch die Revisionsstelle
nur plausibilisiert werden missen, mussen diese Daten beim erweiterten Revisions-
bericht — nach Risikoeinschatzung des Revisors — einer priferischen Durchsicht oder
einer Prifung unterzogen werden.
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Anleitung zu den Arbeitspapieren
Bemerkungen zum Arbeitspapier Nr. 1 (Musterrevisionsbericht)
Einleitung (Ziff. 1 des AP Nr. 1)

In der Einleitung des Revisionsberichts ist die Firma des Mitglieds, der Berichtszeit-
raum, Prifort und Prifzeitpunkt zu nennen.

Angaben zur Revisionsstelle (Ziff. 2 des AP Nr. 1)

Unter Ziff. 2 des AP Nr. 1 hat die Revisionsstelle zu bestatigen,

,<dass sie die Einhaltung der Schweizerischen Standesregeln fiir die Austibung der
unabhéngigen Vermdgensverwaltung sowie der anwendbaren Bestimmungen des
Bundesgesetzes Uber die Bekampfung der Geldwascherei und der Terrorismusfinan-
zierung im Finanzsektor und des Reglements zur Pravention und Bekdmpfung von
Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung des Verbands Schweizerischer Ver-
mdogensverwalter (VSV) beim Mitglied revidiert hat".

Dabei hat die Revisionsstelle die Erklarung betreffend die Revision der Einhaltung
der Standesregeln fur die Auslibung der unabhéngigen Vermdgensverwaltung unter
Bezugnahme auf das Datum der Unterzeichnung zu erwéhnen.

Bei Aktivmitgliedern mit staatlicher Aufsicht, die keiner prudentiellen Aufsicht unter-
stehen, muss die Revisionsstelle nur bestatigen, ,dass sie die Einhaltung der
Schweizerischen Standesregeln fir die Austibung der unabhangigen Vermogens-
verwaltung geprift hat“. Die Berichterstattung tber die Einhaltung der fur das Mit-
glied geltenden Geldwéschereivorschriften, richtet sich nach den Vorgaben der Auf-
sichtsbehorde.

,dass es sich um eine von der Finanzmarktaufsicht (FINMA) zugelassene Prifge-
sellschaft ODER / UND staatlich durch die Revisionsaufsichtsbehérde (RAB) be-
aufsichtigte Prifgesellschaft ODER / UND als Revisionsexperte durch die Revisions-
aufsichtsbehdrde (RAB) zugelassene Priifgesellschaft ODER / UND Unternehmen,
deren fiur die Revision des betreffenden Aktivmitglieds des VSV verantwortlichen
Personen (Revisionsleiter) Uber eine Zulassung als Revisionsexperte durch die Re-
visionsaufsichtsbehérde (RAB) verfiigen ODER / UND Unternehmen, welches nach-
weislich Gber mindestens eine fir die Zulassung als Revisionsexperte genliigende
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berufliche Ausbildung und berufliche Erfahrung verfiigt, einen guten Ruf und Leu-
mund hat, dessen Betriebsgrosse und -organisation im Verhaltnis zur Betriebsgrosse
und —organisation des zu prufenden Mitglieds Gewabhr fiir eine einwandfreie Revisi-
onsstatigkeit im Sinne des GwG bietet. ODER von der Geschéftsleitung der SRO
des VSV speziell genehmigtes Unternehmen handelt.”

— ,dass sie Uber fundierte Kenntnisse in Fragen der Bekampfung von Geldwascherei

und Terrorismusfinanzierung, insbesondere Uber die jingste Entwicklung verfigt,
und unabhangig im Sinne von Art. 728 bzw. 729 OR und der Richtlinie der Treu-
hand-Kammer zur Unabhangigkeit (Ausgabe 2007) ist.”

Achtung: Alle Revisionsstellen, die nicht durch die FINMA fur Banken, Effekten-
handler, kollektive Kapitalanlagen und Versicherungsunternehmen zugelassen sind,
mussen dem Revisionsbericht einen Weiterbildungsnachweis beilegen.

— ,dass sie die Prufarbeiten entsprechend den Grundsatzen des schweizerischen Be-

rufsstandes und der aktuellen Wegleitung des VSV geplant und durchgefihrt hat
und zwar derart, dass wesentliche Mangel mit angemessener Sicherheit erkannt
werden.”

Grunddaten zur Téatigkeit und zum Umfeld des Mitglieds (Ziff. 3 des AP Nr. 1)

Die folgenden Grunddaten stellen ein Minimum der offenzulegenden Grunddaten dar. Es
ist der Revisionsstelle tberlassen, die Erfassung weiterer Grunddaten offenzulegen.

Zunéachst hat die Revisionsstelle die Aktionare bzw. Gesellschafter oder Inhaber mit
einer Beteiligung von mehr als 25% unter der genauen Angabe der Beteiligung zu be-
nennen. Zudem muss der GwG-Verantwortliche und dessen Stellvertreter angegeben
werden.

Sodann hat die Revisionsstelle die finanzintermediaren Dienstleistungen im Sinne
von Art. 2 des Bundesgesetzes uber die Bekampfung der Geldwéascherei und der Terror-
ismusfinanzierung im Finanzsektor (Vermdgensverwaltung, Vertrieb von kollektiven Ka-
pitalanlagen etc.), die anderen nicht finanzintermediaren Dienstleistungen (Anlage-
beratung, Steuerberatung etc.) und die Kundenstruktur (Herkunftsland der Kunden,
Sitzgesellschaften, private oder institutionelle Kunden, Tatigkeit der Kunden, Kontakt-
haufigkeit etc.) zu beschreiben.
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Weiter ist die Hohe des verwalteten Vermdgens zum Bilanzstichtag anzugeben. Die
Hoéhe der verwalteten Vermdgen zum Bilanzstichtag sollte mit einer Genauigkeit von +/-
10% angegeben werden. Fur die Erhebung der Héhe des verwalteten Vermdgens ist der
Bilanzstichtag, bei einem mehrjahrigen Revisionszyklus ist der Bilanzstichtag des letzten
Geschaftsjahres des verlangerten Zyklus massgebend.

Zu den Grunddaten gehéren auch die Angabe tber Anzahl und Stellenprozent der im
Bereich der finanzintermediaren Dienstleistungen tatigen Mitarbeiter und die Anga-
be Gber Anzahl und Stellenprozent der insgesamt im Betrieb tatigen Mitarbeiter.
Auch die unternehmensrelevanten Depotbanken sind anzugeben.

Wenn spezielle Merkmale in der Betriebsorganisation vorliegen (Niederlassungen,
Auslagerung von Geschéftsbereichen etc.), sind diese schliesslich auch zu beschreiben.
Liegen keine speziellen Merkmale in der Betriebsorganisation vor, so ist dies ebenfalls
festzuhalten.

Bei einem mehrjahrigen Revisionszyklus muss auch dargelegt werden, ob es bei der
Tatigkeit oder dem Umfeld des Mitglieds wesentliche Anderungen seit der letzten Be-
richterstattung gegeben hat. Hat es keine wesentlichen Anderungen gegeben, so hat
dies die Revisionsstelle ebenfalls zu bestétigen. Beispiel bei einem jéahrlichen Revi-
sionszyklus: ,Diese Grunddaten basieren auf einer priiferischen Durchsicht‘. ODER
.Diese Grunddaten basieren auf einer Plausibilisierung”.

Beispiel bei einem mehrjahrigen Revisionszyklus: ,Diese Grunddaten basieren auf
einer priferischen Durchsicht”. Es bestehen keine wesentlichen Anderungen zur letzten
Berichtsperiode.” ODER ,Diese Grunddaten basieren auf einer priferischen Durchsicht".
In der Berichtsperiode haben 3 von 4 Mitarbeiter den Finanzintermediar verlassen.”

Einhaltung der Geldwaschereivorschriften (Ziff. 4 des AP Nr. 1)

Die Berichterstattung Uiber die Einhaltung der Geldwaschereivorschriften ist in einen Teil
.Risikoanalyse* (Ziff. 4.1 des AP Nr. 1), in einen Teil ,Prifungshandlungen” (Ziff. 4.2 des
AP Nr. 1) und einen Teil ,Prifungsergebnisse” (Ziff. 4.3 des AP Nr. 1) zu unterteilen.

In Ziff. 4.1 des AP Nr. 1 halt die Revisionsstelle ihre Erkenntnisse aus der Risikoanalyse
hinsichtlich der Einhaltung der Geldwaschereivorschriften fest. Sie beurteilt dabei das in-
harente und das koharente Risiko getrennt und begriindet die Beurteilung (vgl. dazu
ausfuhrlich oben Teil 1, Ziff. 5, Lit. d).
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In Ziff. 4.2 des AP Nr. 1 halt die Revisionsstelle die einzelnen Prifungshandlungen, die
zur Uberprifung der Einhaltung der Geldwaschereivorschriften vorgenommen wurden, in
der Berichterstattung fest.

Schliesslich hat sich die Revisionsstelle in Ziff. 4.3 des AP Nr. 1 Uber das Prifungs-
ergebnis zu dussern.

Wurde eine Prifung vorgenommen, so erfolgt eine positive Zusicherung (Zusicherung
hohen Grades):

—  Wurden bei der Prifung keine Mangel oder Ungereimtheiten entdeckt, so bestatigt

die Revisionsstelle die Einhaltung der einzelnen Priffelder/Bestimmungen und halt
ausdriicklich fest, dass keine Mangel festgestellt wurden. Beispiel: Prifungsergeb-
nis: ,Aufgrund unserer Prifung kdnnen wir bestétigen, dass das Mitglied die Art. 3
bis 10 des Bundesgesetzes lber die Bekampfung der Geldwéascherei und der Ter-
rorismusfinanzierung im Finanzsektor und die dazugehorigen Ausfihrungsbe-
stimmungen des Reglements zur Pravention und Bekampfung von Geldwascherei
und Terrorismusfinanzierung des Verbands Schweizerischer Vermdgensverwalter
eingehalten hat“. Mangel: ,Keine" Oder ,Es wurden keine Mangel festgestellt”.

—  Stellt die Revisionsstelle bei der Priifung dagegen Mangel oder Ungereimtheiten

fest, so ist nur die Einhaltung derjenigen Priffelder/Bestimmung zu bestatigen, die
nicht durch die Mangel betroffen sind. Die Mangel sind gesondert anzugeben.
Ausserdem hat die Revisionsstelle gesondert eine Stellungnahme des Mitglieds zu
den Mangeln und eine eigene Empfehlungen zu deren Behebung in der Berichter-
stattung fest. Wenn keine Stellungnahme oder Empfehlung zu einem Mangel erfolgt,
ist dies ebenfalls ausdricklich festzuhalten. Beispiel: Prifungsergebnis: ,Aufgrund
unserer Prifung kénnen wir bestétigen, dass das Mitglied die Art. 4, 5, 6, 7, 8, 9 und
10 des Bundesgesetzes Uber die Bekdmpfung der Geldwascherei und der Terroris-
musfinanzierung im Finanzsektor und die dazugehdérigen Ausfiihrungsbestimmungen
des Reglements zur Pravention und Bekampfung von Geldwascherei und Terroris-
musfinanzierung des Verbands Schweizerischer Vermbgensverwalter eingehalten
hat“. Mangel: ,Im Zusammenhang mit Art. 3 des Bundesgesetzes Uber die Bekamp-
fung der Geldwascherei und der Terrorismusfinanzierung im Finanzsektor haben wir
festgestellt, dass das Mitglied nicht alle Kunden vorschriftsmassig identifiziert hat.
Bei drei Kunden hat das Mitglied die Kunden anhand von Vereinsausweisen identi-
fiziert." Stellungnahme bzw. Empfehlung: ,Wir haben dem Mitglied empfohlen,
diese drei Kunden so rasch wie méglich anhand eines gltigen Passes oder einer
glltigen ID zu identifizieren und zu dokumentieren®.
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Basiert die Beurteilung der Einhaltung der Geldwaschereivorschriften dagegen auf
einer pruferischen Durchsicht, so erfolgt eine negative Zusicherung (Zusicherung
minderen Grades):

—  Wurden bei der priiferischen Durchsicht keine Mangel oder Ungereimtheiten
entdeckt, so halt die Revisionsstelle dies wie folgt fest: Beispiel: Prifungser-
gebnis: ,Wir sind bei der priiferischen Durchsicht auf keinen Sachverhalt ge-
stossen, der darauf schliessen lasst, dass das Mitglied die Art. 3 bis 10 des
Bundesgesetzes Uber die Bekdmpfung der Geldwascherei und der Terrorismus-
finanzierung im Finanzsektor und die dazugehdrigen Ausfiihrungsbestimmungen
des Reglements zur Pravention und Bekampfung von Geldwascherei und Ter-
rorismusfinanzierung des Verbands Schweizerischer Vermdgensverwalter nicht
eingehalten hat“. Mangel: ,Keine" Oder ,Es wurden keine Mangel festgestellt".

— Stellt die Revisionsstelle bei der pruferischen Durchsicht dagegen Mangel oder
Ungereimtheiten fest, so ist nur die Einhaltung derjenigen Priffelder bzw. Be-
stimmungen zu zusichern, die nicht von den Mangeln erfasst sind. Die Mangel
sowie eine Stellungnahme/Empfehlung sind separat anzugeben. Beispiel: Pri-
fungsergebnis: ,Wir sind bei der priferischen Durchsicht auf keinen Sachver-
halt gestossen, der darauf schliessen lasst, dass das Mitglied die Art. 5, 6, 7, 8,
9 und 10 des Bundesgesetzes lUiber die Bekampfung der Geldwascherei und
der Terrorismusfinanzierung im Finanzsektor und die dazugehérigen Ausfih-
rungsbestimmungen des Reglements zur Pravention und Bekampfung von
Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung des Verbands Schweizerischer
Vermogensverwalter nicht eingehalten hat“. Mangel: ,Im Zusammenhang mit
Art. 3 des Bundesgesetzes lber die Bekdmpfung der Geldwéascherei und der
Terrorismusfinanzierung im Finanzsektor haben wir festgestellt, dass das Mit-
glied nicht alle Kunden vorschriftsmassig identifiziert hat. Bei drei Kunden hat
das Mitglied die Kunden anhand von Vereinsausweisen identifiziert.“ Stellung-
nahme bzw. Empfehlung: ,Wir haben dem Mitglied empfohlen, diese drei Kun-
den so rasch wie mdglich anhand eines glltigen Passes oder einer giltigen ID
zu identifizieren und zu dokumentieren®.

Wird in einzelnen Aspekten der Pflichten nach dem GwG eine andere Priftiefe ange-
setzt als in anderen, so gibt der Revisor eine nach diesen Themenbereichen unter-
schiedliche Zusicherung ab.
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Einhaltung der Standesregeln (Ziff. 5 des AP Nr. 1)

Die Berichterstattung Uber die Einhaltung der Standesregeln ist wie bei der Berichter-
stattung Uber die Einhaltung der Geldwaschereibestimmungen in einen Teil ,Risikoana-
lyse* (Ziff. 5.1 des AP Nr. 1), in einen Teil ,,Prifungshandlungen” (Ziff. 5.2 des AP Nr. 1)
und einen Teil ,Prifungsergebnisse” (Ziff. 5.3 des AP Nr. 1) zu unterteilen.

Unter Ziff. 5.1 des AP Nr. 1 hélt die Revisionsstelle ihre Erkenntnisse aus der Risikoana-
lyse hinsichtlich der Einhaltung der Standesregeln fest. Sie beurteilt dabei das inhé&rente
und das koharente Risiko getrennt und begriindet die Beurteilung (vgl. dazu ausfuhr-
lich oben Teil I, ziff. 5, Lit. d).

In Ziff. 5.2 des AP Nr. 1 halt die Revisionsstelle die einzelnen Prifungshandlungen, die
zur Uberprufung der Einhaltung der Standesregeln vorgenommen wurden, in der Be-
richterstattung fest.

Schliesslich hat sich die Revisionsstelle in Ziff. 5.3 des AP Nr. 1 Uber das Prifungser-
gebnis zu aussern.

Wurde eine Priifung vorgenommen, so erfolgt eine positive Zusicherung (Zusicherung
hohen Grades):

—  Wurden bei der Prifung keine Mangel oder Ungereimtheiten entdeckt, so bestétigt
die Revisionsstelle die Einhaltung der einzelnen Priffelder/Bestimmungen und halt
ausdricklich fest, dass keine Mangel festgestellt wurden. Beispiel: Prifungsergeb-
nis: ,Aufgrund unserer Prifung kénnen wir bestatigen, dass das Mitglied die Art. 3
bis 10 der Schweizerischen Standesregeln fur die Austbung der unabhangigen Ver-
mdgensverwaltung eingehalten hat.“. Mangel: ,Keine" Oder ,Es wurden keine Man-
gel festgestellt".

—  Stellt die Revisionsstelle bei der Prifung dagegen Mangel oder Ungereimtheiten
fest, so ist nur die Einhaltung derjenigen Pruffelder/Bestimmungen zu bestatigen,
die nicht von den Méngeln betroffen sind. Die Mangel sind gesondert anzugeben.
Ausserdem hat die Revisionsstelle eine allfallige Stellungnahme des Mitglieds zu
den Mangeln und eine allféllige eigene Empfehlungen zu deren Behebung in der
Berichterstattung fest. Wenn keine Stellungnahme oder Empfehlung zu einem Man-
gel erfolgt, ist dies ebenfalls ausdriicklich festzuhalten. Beispiel: Prifungsergeb-
nis: ,Aufgrund unserer Prufung kénnen wir bestatigen, dass das Mitglied die Art. 3,
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4,5, 6, 8,9, 10 der Schweizerischen Standesregeln fir die Ausiibung der unab-
hangigen Vermoégensverwaltung eingehalten hat.“. Mangel: ,Im Zusammenhang mit
Art. 7 der Schweizerischen Standesregeln fiir die Austibung der unabhangigen Ver-
mdgensverwaltung haben wir festgestellt, dass die Vermdgensverwaltungsvertrage
keine Bestimmung Uber die Referenzwahrung haben” Stellungnahme bzw. Emp-
fehlung: ,Dem Mitglied wurde empfohlen, die Vermdgensverwaltungsvertrage an-
zupassen und neue einzuholen.”

Basiert die Beurteilung der Einhaltung der Standesregeln dagegen auf einer prifer-
ischen Durchsicht so erfolgt eine negative Zusicherung (Zusicherung minderen
Grades):

Wurden bei der priiferischen Durchsicht keine Mangel oder Ungereimtheiten ent-
deckt, so hélt die Revisionsstelle dies wie folgt fest: Beispiel: Prifungsergebnis:
-Wir sind bei der priferischen Durchsicht auf keinen Sachverhalt gestossen, der
darauf schliessen lasst, dass das Mitglied die Art. 3 bis 10 der Schweizerischen
Standesregeln fiir die Austibung der unabhangigen Vermogensverwaltung nicht
eingehalten hat.“. Mangel: ,Keine* Oder ,Es wurden keine Méngel festgestellt”.

Stellt die Revisionsstelle bei der priferischen Durchsicht dagegen Méngel oder Un-
gereimtheiten fest, so ist nur die Einhaltung derjenigen Bestimmung zu bestétigen,
die nicht durch die Méngel erfasst sind. Die Mangel sowie eine Stellungnahme bzw.
Empfehlung sind separat anzugeben. Beispiel: Prifungsergebnis: ,Wir sind bei
der pruferischen Durchsicht auf keinen Sachverhalt gestossen, der darauf schlies-
sen lasst, dass das Mitglied die Art. 3 bis 6 und 8 bis 10 der Schweizerischen Stan-
desregeln fir die Ausiibung der unabhangigen Vermogensverwaltung nicht einge-
halten hat.“. Mangel: ,Im Zusammenhang mit Art. 7 der Schweizerischen Standes-
regeln fur die Austibung der unabhéngigen Vermdgensverwaltung haben wir fest-
gestellt, dass die Vermdgensverwaltungsvertrage keine Bestimmung Uber die Re-
ferenzwahrung haben.” Stellungnahme bzw. Empfehlung: ,Dem Mitglied wurde
empfohlen, die Vermégensverwaltungsvertrage anzupassen und neue einzuholen.”

Wird in einzelnen Aspekten der Pflichten nach den Standesregeln eine andere Priiftiefe
angesetzt als in anderen, so gibt der Revisor eine nach diesen Themenbereichen unter-
schiedliche Zusicherung ab.
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Varia (Ziff. 6 des AP Nr. 1)

Unter Ziff. 6.1 des AP Nr. 1 hat die Revisionsstelle ihre Erkenntnisse aus der Priifung
oder pruferischen Durchsicht der dauernden Einhaltung der Aufnahmevoraussetzungen
nach Art. 4 der Statuten festzuhalten. Stellt der Prifer bei der Priifung oder priferischen
Durchsicht Mangel fest, so sind diese im Prifungsergebnis vollstandig und detailliert zu
beschreiben. Ausserdem legt die Berichterstattung eine allfallige Stellungnahme des Mit-
glieds zu den Mangeln und eine allféllige eigene Empfehlungen zu deren Behebung in
der Berichterstattung fest. Wenn keine Stellungnahme oder Empfehlung zu einem Man-
gel erfolgt ist dies ebenfalls festzuhalten.

Sodann hat die Revisionsstelle in Ziff. 6.2 des AP Nr. 1 Stellung zu den Méngeln aus
dem Vorjahr zu nehmen. Im Prifungsergebnis ist detailliert festzuhalten, ob und in wie-
weit die Mangel aus dem Vorjahr behoben wurden oder nicht behoben wurden. Wurden
im Vorjahr keine Méngel festgestellt, so ist dies in der Berichterstattung ebenfalls fest-
zuhalten.

Weitere Angaben

Der Bericht hat den Namen und Titel des leitenden Revisors und dessen Unterschrift zu
tragen.

Bemerkungen zum Arbeitspapier Nr. 2 (Vollstandigkeitserklarung)

Im Vorfeld der Revision stellt die Revisionsstelle inrem Mandanten die Vollstandigkeits-
erklarung zu. Das Mitglied fillt das Formular aus und Ubergibt es der Revisionsstelle.

Das Mitglied vermerkt auf der Vollstandigkeitserklarung, ob es die Sorgfaltspflichten voll-
standig erflllt hat. Falls dies nicht der Fall sein sollte, gibt es fur jeden Mangel die Anzahl
der fehlerhaften Kundendossiers an. Es bestatigt die Einhaltung bzw. Nichteinhaltung,
der Meldepflicht bei begriindetem Verdacht auf Geldwéscherei, das Vorliegen einer voll-
standigen Liste aller GwG-relevanten Geschéftsbeziehungen, die vorgenommene Ein-
teilung der Geschéftsbeziehungen in Risikokategorien und dass der Revisionsstelle
samtliche Unterlagen zur Verfligung gestellt wurden, welche fiir die Revision von Interes-
se sein kénnten. Die Anzahl aktiver GwG-relevanter Geschéftsbeziehungen am letzten
Tag der Priifperiode muss ebenfalls in der Vollstéandigkeitserklarung vermerkt werden.
Mit seiner Unterschrift bestétigt das Mitglied, die Fragen korrekt beantwortet zu haben.
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Die Vollstandigkeitserklarung soll der Revisionsstelle das Prifvorgehen erleichtern. Es
ist jedoch kein Ersatz fur Prifungshandlungen.

Beilagen:
Arbeitspapier 1: Musterrevisionsbericht

Arbeitspapier 2: Vollstandigkeitserklarung
Arbeitspapier 3: Priffelder
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Verband Schweizerischer Vermdgensverwalter | VSV
Association Suisse des Gérants de Fortune | ASG
Associazione Svizzera di Gestori di Patrimoni | ASG
Swiss Association of Asset Managers | SAAM

Arbeitspapier Nr. 1:
Musterrevisionsbericht

Revisionsbericht fur Aktivmitglieder mit Anschluss an die Selbstregulierungsorganisation
Uber die Prifung der Einhaltung der Schweizerischen Standesregeln fur die Austubung der unabhén-
gigen Vermogensverwaltung sowie der anwendbaren Bestimmungen des Bundesgesetzes (ber die
Bekampfung der Geldwascherei und der Terrorismusfinanzierung im Finanzsektor und des Regle-
ments zur Pravention und Bekdmpfung von Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung des
Verbandes Schweizerischer Vermdgensverwalter (VSV) der Firma «Hans Muster AG»

1/10



VSV

Arbeitspapier Nr. 1

Musterrevisionsbericht

1. Einleitung

Firma: «Hans Muster AG»
Berichtszeitraum: «1.1.2009 bis 31.12.2009»
Prufzeitpunkt: «12. und 13.03.2010»
Prifort: «Bahnhofstr. 1, 8001 Zirich»
2. Angaben zur Revisionsstelle

«Entsprechend unserer Erklarung betreffend die Revision der Einhaltung der Standesregeln fiir die
Ausubung der unabhangigen Vermdgensverwaltung vom [Datum] haben wir die Einhaltung

der Schweizerischen Standesregeln fur die Ausiibung der unabhéngigen Vermégensverwaltung
sowie

der anwendbaren Bestimmungen des Bundesgesetzes Uber die Bekdmpfung der Geldwéscherei
und der Terrorismusfinanzierung im Finanzsektor und

des Reglements zur Pravention und Bekampfung von Geldwascherei und
Terrorismusfinanzierung des Verbandes Schweizerischer Vermégensverwalter (VSV) revidiert.»

«Wir bestatigen, die Anerkennungsvoraussetzungen fiir Revisionsstellen gemass Anhang A der
Prif- und Disziplinarordnung zu erfiillen. Bei unserer Gesellschaft handelt es sich um ein/eine
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von der Finanzmarktaufsicht (FINMA) zugelassene Prifgesellschaft

oder /und

staatlich durch die Revisionsaufsichtsbehdrde (RAB) beaufsichtigte Prifgesellschaft

oder /und

als Revisionsexperte durch die Revisionsaufsichtsbehdrde (RAB) zugelassene Prifgesellschaft
oder /und

Unternehmen, deren fur die Revision des betreffenden Aktivmitglieds des VSV verantwortlichen
Personen (Revisionsleiter) tiber eine Zulassung als Revisionsexperte durch die Revisionsauf-
sichtsbehérde (RAB) verfiigen

oder /und



VSV Arbeitspapier Nr. 1
Musterrevisionsbericht

Unternehmen, welches nachweislich Giber mindestens eine fiir die Zulassung als Revisions-
experte gentigende berufliche Ausbildung und berufliche Erfahrung verfugt, einen guten Ruf
und Leumund hat, dessen Betriebsgrésse und -organisation im Verhaltnis zur Betriebsgrosse
und -organisation des zu prifenden Mitglieds Gewahr fur eine einwandfreie Revisionstéatigkeit
im Sinne des GwG bietet

oder /und

von der Geschaftsleitung der SRO des VSV speziell genehmigtes Unternehmen.»

«Ferner bestatigen wir, Gber fundierte Kenntnisse in Fragen der Bekampfung von Geldwascherei
und Terrorismusfinanzierung, insbesondere tiber die jingste Entwicklung zu verfiigen®, und unab-
hangig im Sinne von Art. 728 bzw. 729 OR und der Richtlinie der Treuhand-Kammer zur Unab-
hangigkeit (Ausgabe 2007) zu sein.»

«Wir haben unsere Prufarbeiten entsprechend den Grundsétzen des schweizerischen Berufsstan-
des und der aktuellen Wegleitung des VSV durchgefiihrt. Wir haben unsere Priifung so geplant und
durchgefihrt, dass wesentliche Mangel mit angemessener Sicherheit erkannt werden.»

! Achtung: Alle Revisionsstellen, die nicht durch die FINMA fir Banken, Effektenhandler, kollektive Kapitalanlagen und
Versicherungsunternehmen zugelassen sind, missen dem Revisionsbericht einen Weiterbildungsnachweis beilegen.
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3. Grunddaten zur Tatigkeit und zum Umfeld des Mitglieds *

Aktionéare:

GwG Verantwortlicher:

Stellvertreter:

Beschreibung der angebotenen
Dienstleistungen:

Beschreibung der
Kundenstruktur:

Hohe des verwalteten
Vermdgens zum Bilanzstichtag:

Anzahl und Stellenprozent der
im Bereich der finanz-
intermediaren Dienstleistungen
tatigen Mitarbeiter:

Anzahl und Stellenprozent der
Mitarbeiter insgesamt:

Spezielle Merkmale der
Organisation (Niederlassungen,
Auslagerung von Geschafts-
bereichen etc.):

«Hans Muster: 50%
Mike Miller: 35%>»

«Hans Muster»

«Mike Mullers

«Vermdgensverwaltung, Anlageberatung, treuhé&nderischer Einsitz
in liechtensteinische Stiftungen»

«Ca. 90 % der Kunden stammen aus Deutschland und sind
natiirliche Personen.»

«380 Mio CHF»

«4 Personen, 360 Stellen%»

«5 Personen, 460 Stellen%»

«keine» oder Beispiel A: «Fur die Betreuung eines grésseren
Vermdgens (ca. EUR 25 Mio.) wurde der Fa. FX Check AG ein
Mandat zur Durchflihrung des Currency Overlays erteilt.» oder
Beispiel B: «Das Mitglied stellt seinen Kunden aktuelle Konto- und
Depotdaten auf einem externen, bei der Fa. IT-Services GmbH
stehenden, gemieteten Server zur Einsicht und zum Download zur
Verfligung.»

2 Vgl. dazu die VSV Wegleitung zur Revision 2010, Teil 2, Ziff. 1, Lit. c.
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Wesentliche (unternehmens- «Universalbank (Schweiz) AG»
relevante) Depotbanken:

«Diese Angaben basieren auf einer Priifung oder priferischen Durchsicht oder Plausibilisierung.»

Beispiel A: «Diese Grunddaten basieren auf einer priiferischen Durchsicht.» «Es bestehen keine
wesentlichen Anderungen zur letzten Berichtsperiode.» (Beispiel B: «Diese Grunddaten basieren auf
einer pruferischen Durchsicht.» «In der Berichtsperiode hat einer von vier als Vermdgensverwalter
tatigen Mitarbeitern den Finanzintermediar verlassen®.»)

% Nur bei einem mehrjéhrigen Revisionszyklus muss dargelegt werden, ob es bei der Tatigkeit oder dem Umfeld des Mitglieds
wesentliche Anderungen seit der letzten Berichterstattung gegeben hat. Achtung; Bei einem mehrjéhrigen Revisionszyklus
mussen die Grunddaten einer Prifung oder Pruferischen Durchsicht unterzogen werden. Eine Plausibilisierung genigt nicht.
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4, Einhaltung der Geldwaschereivorschriften®

4.1. Risikoanalyse zur Einhaltung der Geldwaschereivorschriften

Inh&rentes Risiko: ] gering [] maéssig [] erhdht [ ] hoch
Begrindung:

Koharentes Risiko: [] gering [] massig [] erhoht ] hoch
Begrundung:

4.2. Prafungshandlungen

«Durchsicht von 16 Kundendossiers auf deren Vollstéandigkeit, Einsicht in die internen Weisungen,
Befragung von 2 Mitarbeitern iber deren Kenntnisse zum GwG, Einsicht in Ausbildungsbelege,
Einsicht in die Geschéftsbeziehungen mit erhdhten Risiken, Bei drei Geschéftbeziehungen die
Transaktionsbelege eingesehen.»

4.3. Prifungsergebnis

Prifungsergebnis: Beispiel A®: «Aufgrund unserer Priifung kénnen wir bestatigen,
dass das Mitglied die Art. 4, 5, 6, 7, 8, 9 und 10 des Bundesge-
setzes Uber die Bekampfung der Geldwéscherei und der Terroris-
musfinanzierung im Finanzsektor und die dazugehorigen Ausfiih-
rungsbestimmungen des Reglements zur Pravention und Bekam-
pfung von Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung des Ver-
bandes Schweizerischer Vermégensverwalter eingehalten hat.»

*vgl. dazu die Wegleitung zur Revision 2010, Teil 2, Ziff. 1, Lit. d.

® Beispiel fiir eine positive Zusicherung, also fir den Fall, dass die Einhaltung der Geldwaschereibestimmungen einer Priifung
unterzogen wurden und ein Mangel festgestellt wurde.
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Méngel:

Stellungnahme /
Empfehlung/en:

(Beispiel B®: «Wir sind bei der priiferischen Durchsicht auf keinen
Sachverhalt gestossen, der darauf schliessen lasst, dass das Mit-
glied die Art. 3 bis 10 des Bundesgesetzes liber die Bekampfung
der Geldwéscherei und der Terrorismusfinanzierung im Finanz-
sektor und die dazugehdrigen Ausfiihrungsbestimmungen des
Reglements zur Pravention und Bekdmpfung von Geldwascherei
und Terrorismusfinanzierung des Verbandes Schweizerischer
Vermdgensverwalter nicht eingehalten hat.»)

Beispiel A: «Im Zusammenhang mit Art. 3 des Bundesgesetzes
Uber die Bekampfung der Geldwéascherei und der Terrorismus-
finanzierung im Finanzsektor haben wir festgestellt, dass das Mit-
glied nicht alle Kunden vorschriftsmassig identifiziert hat. Bei drei
Kunden hat das Mitglied die Kunden anhand von Vereinsaus-
weisen identifiziert.»

(Beispiel B: «keine»)
Beispiel A: «Wir haben dem Mitglied empfohlen, diese drei
Kunden so rasch wie méglich anhand eines gultigen Passes oder

einer glltigen ID zu identifizieren und zu dokumentieren.»

(Beispiel B: «keine»)

® Beispiel fiir eine negative Zusicherung, also fiir den Fall, dass die Einhaltung der Geldwaschereibestimmungen einer
priferischen Durchsicht unterzogen wurden und kein Mangel festgestellt wurde.
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5. Einhaltung der Standesregeln’

5.1. Risikoanalyse zur Einhaltung der Standesregeln

Inh&rentes Risiko: ] gering [] maéssig [] erhdht [ ] hoch
Begrindung:

Koharentes Risiko: [] gering [] massig [] erhoht ] hoch
Begrundung:

5.2. Prafungshandlungen

«Durchsicht von 8 Depotausziigen, Einsicht in die VV-Vertrage, Befragung von 2 Mitarbeitern; bei 3
Geschaftsbeziehungen die Transaktionsbelege eingesehen.»

5.3. Prifungsergebnis zur Einhaltung der Standesregeln

Prufungsergebnis: Beispiel A% «Wir sind bei der priferischen Durchsicht auf keinen
Sachverhalt gestossen, der darauf schliessen lasst, dass das
Mitglied die Art. 3 bis 10 der Standesregeln nicht eingehalten
hat.»

(Beispiel B%: «Wir sind bei der priiferischen Durchsicht auf keinen
Sachverhalt gestossen, der darauf schliessen lasst, dass das Mit-
glied die Art. 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10 der Schweizerischen Standes-
regeln fur die Austibung der unabhangigen Vermdgensverwaltung
nicht eingehalten hat.»)

" Vgl. dazu die Wegleitung zur Revision 2010 Teil 2, Ziff. 1, Lit. e.

8 Beispiel fur eine negative Zusicherung, also fir den Fall, dass die Einhaltung der Standesregeln einer priferischen Durchsicht
unterzogen wurden und kein Mangel festgestellt wurde.

° Beispiel fur eine negative Zusicherung, also fir den Fall, dass die Einhaltung der Standesregeln einer priferischen Durchsicht
unterzogen wurden und dabei ein Mangel festgestellt wurde.
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Mangel:

Stellungnahme /
Empfehlung/en:

9/10

Beispiel A: «keine»

(Beispiel B: «Im Zusammenhang mit Art. 7 der Schweizerischen
Standesregeln fur die Austibung der unabhangigen Vermdgens-
verwaltung haben wir festgestellt, dass die Vermdgensverwal-
tungsvertrage keine Bestimmung uber die Referenzwahrung
haben.»)

Beispiel A: «Keine»

(Beispiel B: «Dem Mitglied wurde empfohlen, die VV-Vertrage
anzupassen und neue einzuholen.»)



VSV Arbeitspapier Nr. 1

Musterrevisionsbericht

6. Varia

6.1. Dauernde Einhaltung der Aufnahmevoraussetzungen nach Art. 4 der Statuten VSV

Prufungsergebnis: «Wir bestatigen, dass das Mitglied die Aufnahmevoraussetzungen
nach Art. 4 der Statuten dauernd eingehalten hat.“ ODER ,Wir
sind auf keinen Sachverhalt gestossen, der darauf schliessen
lasst, dass das Mitglied die Aufnahmevoraussetzungen in der
Berichtsperiode nicht dauernd eingehalten hat.»

Mangel: «keine.»

Stellungnahme / Empfehlung: «keine.»

6.2. Méngel aus dem Vorjahr

«Ilm Vorjahr wurden keine Méngel festgestellt.» oder «Die Mangel aus dem Vorjahr wurden behoben,
indem bei allen Kunden neue, standesregelkonforme Vermégensverwaltungsvertrage eingeholt
wurden.» oder «Mit Bezug auf die Mangel aus dem Vorjahr wurde festgestellt dass bei 20 von 24
Geschaftsbeziehungen neue Vermdgensverwaltungsvertrage eingeholt wurden. 4 stehen noch aus.»

Stellungnahme des Mitglieds: «Es ergab sich in der Zwischenzeit noch keine Gelegenheit, die 4
betroffenen Kunden zu treffen.»

Empfehlung der Prufgesellschaft: «Bei den 4 betroffenen Kunden die neuen VV-Vertrage bei der
nachsten Gelegenheit einholen.»

Ort, Datum Prifstelle Unterschrift
Beilagen:

vom Mitglied unterzeichnete Vollstandigkeitserklarung

Jahresrechnung

Weitere:
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Arbeitspapier Nr. 2:
Vollstandigkeitserklarung

Vollstéandigkeitserklarung des VSV Mitglieds zuhanden der Revisionsstelle fir den Zeitraum
vom bis

Das Dokument ist vor der Revision vom Mitglied auszuftllen.

Name und Adresse des Mitglieds:

Beantworten Sie bitte die nachfolgenden Feststellungen mit ja oder nein und erganzen sie falls
notwendig

1.  Wir haben alle Vertragsparteien gemass den gesetzlichen ] Ja [] Nein
Bestimmungen identifiziert.
Falls nicht, geben Sie die Anzahl der mangelhaften Dossiers
an:

2. Wir haben alle wirtschaftlich Berechtigten festgestellt, soweit [ ] Ja [] Nein
dies gemass den gesetzlichen Bestimmungen notwendig ist.
Falls nicht, geben Sie die Anzahl der mangelhaften Dossiers
an:

3. Wir haben die Vertragspartner erneut identifiziert und/oder ] Ja [] Nein
den wirtschaftlich Berechtigten erneut festgestellt, falls dies
gemass den gesetzlichen Bestimmungen erforderlich ist.
Falls nicht, geben Sie die Anzahl der mangelhaften Dossiers
an:

4.  Wir haben die gesetzlichen Bestimmungen beziglich der ] Ja [] Nein
besonderen Abklarungspflicht in allen Kundendossiers
soweit notwendig eingehalten.
Falls nicht, geben Sie uns die Anzahl der mangelhaft abg-
eklarten Geschaftsbeziehungen bzw. Transaktionen an:
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5.  Wir haben alle gemass den gesetzlichen Bestimmungen ] Ja (] Nein
notwendigen Dokumente erstellt und aufbewahrt.

6.  Wir haben alle gemass den gesetzlichen Bestimmungen ] Ja [] Nein
notwendigen organisatorischen Massnahmen getroffen.

7. Wir haben die Pflichten bei Geldwaschereiverdacht gemass [] Ja [] Nein
den gesetzlichen Bestimmungen eingehalten.

8.  Samtliche im Laufe der Prifperiode unterhaltenen GwG- ] Ja [] Nein
relevanten Geschaftsbeziehungen sind auf der Kundenliste
aufgefihrt, die wir Ihnen fir die Revision zur Verfigung
stellen.

9. Wir haben unsere Geschéaftsbeziehungen gemass den [] Ja [] Nein
gesetzlichen Bestimmungen in Risikokategorien eingeteilt.

10. Wir haben Ihnen samtliche Unterlagen zur Verfiigung ge- ] Ja ] Nein
stellt, welche fur die Revision von Interesse sein kénnten.

11. Am letzten Tag der Priufperiode umfasste die Anzahl der
GwG-relevanten Geschaftsbeziehungen:

12. Ertrag aus GwG-relevanter Tatigkeit: CHF

Wir bestétigen nach bestem Wissen die Vollstandigkeit und die Richtigkeit der oben aufgefihrten
Auskiinfte, die wir Ihnen im Zusammenhang mit lhrer Priifung der Schweizerischen Standesregeln
fur die Austibung der unabhéangigen Vermdgensverwaltung sowie der anwendbaren Bestimmungen
des Bundesgesetzes lber die Bekampfung der Geldwéascherei und der Terrorismusfinanzierung im
Finanzsektor und des Reglements zur Pravention und Bekampfung von Geldwéscherei und Terro-
rismusfinanzierung fir den oben erwahnten Zeitraum gegeben haben.

Ort, Datum Vorname, Name Stempel und Unterschrift
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Arbeitspapier Nr. 3:
Priuffelder

Der Einhaltung der Geldwéaschereibestimmungen,
namentlich in Hinblick auf

der Identifizierung der Vertragspartei (Art. 3 GwWG, Art. 7 - 18 GwG Reglement VSV)

der Feststellung der wirtschaftlich Berechtigten (Art. 4 GwG, Art. 19 - 26 GwG Reglement VSV)
der erneute Identifizierung der Vertragspartei oder Feststellung der wirtschaftlich

Berechtigten (Art. 5 GwG, Art. 27 GwG Reglement VSV)

der besondere Abklarungspflicht, insbesondere Erstellung und Einsatz von Kundenprofilen
(Art. 6 GWG, Art. 28 - 35 GwG Reglement VSV)

der Dokumentationspflichten (Art. 7 GwG, Art. 39 - 40 GwG Reglement VSV)

der Meldepflicht und Vermoégenssperre (Art. 9 und 10 GwG, Art. 46 - 52 GwG Reglement VSV)
der organisatorischen Massnahmen, einschliesslich Mitarbeiterausbildung (Art. 8 GwG,

Art. 41 - 45 GwG Reglement VSV)

Die Einhaltung der Standesregeln,
namentlich in Hinblick auf

die Unabhéangigkeit (Art. 3 der Standesregeln)

die Wahrung und Férderung der Marktintegritat (Art. 4 der Standesregeln)

die Gewahr fir eine einwandfreie Geschéftsfiihrung (Art. 5 der Standesregeln)

die Informationspflicht (Art. 6 der Standesregeln)

den Vermogensverwaltungsvertrag (Art. 7 der Standesregeln)

die Verschwiegenheitspflicht, namentlich beim Beizug Dritter (Art. 8 der Standesregeln)
die unerlaubten Anlagegeschafte (Art. 9 der Standesregeln)

die nachrichtenlosen Vermogen (Art. 10 der Standesregeln)

Die dauernde Einhaltung der Aufnahmevoraussetzungen nach Art. 4 der Statuten,
namentlich hinsichtlich der

Haupterwerbstétigkeit Vermdgensverwaltung

notwendige fachliche Qualifikation

notwendige Berufserfahrung

guter Leumund und Ruf

notwendige Infrastruktur fir eine unabhangige Beratungs- und Verwaltungstatigkeit
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